
A társulat minden rendű tagjai 
a lapot tagdíjaikért kapják.

A lap szellemi részét illet«» «tîkkek a szer­
keszt, »»égnek, az előfizetési pénzek a pénz­
tári — az esetleges reklamációk peiiig a 

kiaiióhivarainak küldendőik.
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Kéziratokat nem adunk vissza.1 -,

Előfizet isi tli ja./,- :
Egész évre — 
Félévre — —
''egy ed év re —

Glosszák. valahogyan beigazolást szerezzenek. Be Mócsa nem 
maradt egyedül. Legújabban ilkánv. Biharban, csatia-

(W.) Minden művelt magyar ember ismeri Eötvös . 
.1. Iirnak .1 falu jegyzője c. regényét. Ez az irányzatos

kozik melléje.
Itt egy teljesen tönkrement embert a végrehajtó 

regény a szabadságban' előtt 184;>-ben jelent meg. Az s a furfangos ügyvéd anyaszült mezítelenre vetkeztet. -
egész munka egy hatalmas feljajdnlás a magyar köz- j nek )e a csendőrükkel, hogy kikutathassák egészen a
igazgatás rosszasága, a korhadt, megyei rendszer bot- kalapbélésig, vájjon az a szerencsétlen nem rejtett-e 
ránvos visszaélései miatt. A munka hatása alatt fel- j e] va|a¡l0va egy par forintot,
zúdultak a megye hatalmas urai és basái a szerző

Nem rejtett, nem volt
egy krajcárja se. Az elmés végrehajtók tehát bosszúsan 

ellen, lmzatiatlansággal vádolták, mert merészkedett a llgvaI1_ dL. hivatali lelkiismeretűket- kielégítve távozhattak, 
szemétdombról a csillogó takarót levonni, árulónak Hát mi épen azért, újítottuk fel ezeket az általán
mondták, mert munkájával Magyarországot a külföld ismert eseteket, hogy a hivatali lelkiismerethez hozzá- 
elött pellengére állította. Szóval az igazmondás akkor ! fűzhessük glosszáinkat. Mert úgy kell lenni, hogy más 
is sok keserűséget szerzett, mint most is. Eötvös a I a lelkiismerete az emberink s más a hivatalnoknak. 
szabadságharc előtti közigazgatás mizériáit, embertelen- Legalább a fenti esetek hőseiről tel kell tennünk, hogy 
ségeit vagdalta metsző késével. Azóta félszázadnál több | két lélek lakozik bennünk : egyik a hivatalos eljárás 
idő telt el. szabaddá lett minden ember e hazában, : közben nyilatkozik meg. a másik hivatalon kívül a 
modern szellemű, humánus irányú törvények szollá- ; társas és családi életben. Amaz durva és zordon, emez 
lyozzák a közéletet. Fennen dicsekszünk elöhaladásimk- talán entberies és szeiid. Mert másképen el nem tud- 
kal, rámutatunk a rohamosságra, melylyel félszázad alatt í juk képzelni, hogy az ilyen kanihalok. hogyan tudnak 
utolértük a nyugati államok civilizációját. És ¡me j összeférni európai emberekkel. Azonban a kétlelkűségre 

Eötvös Falu jegyzője még most is aktuális, s mint i vonatkozó feltevésünk, melyet csak a magunk meg- 
ilyen művet bátran ajánlhatjuk a közigazgatás minden ! nyugtatására próbáltunk felállítani, sehogysem állhat 

egyes rugójának becses figyelmébe. Hogy igazunk van. meg, mert bizon egy emberben, még ha magyar hasa 
s hogy tanácsunk időszerű, eléggé bizonyítja a már — \ is. csak egy lélek lakik. És ebben 

bátran mondhatjuk -világszelte ismert komárommegyei. ; lélek csak durva és zordon lehet. Törvényeink a leg- 
möcsai eset. Csak az történt, hogy alaptalanul gyanú- nagyobb gonosztevőkkel szentben is annyira liumanu- 
sított szegény embereket az igazságkeresés szent ne- I sok. hogy minden utat-módot meghagynak a bűnösök 
vében a tortúrák minden elképzelhető rafinériájával i védekezésére. Törvényeinkben tehát az emberiesség 
megkinoztak, agyongyötörtek. A sötétnek nevezett kő- : szempontjából nincsen hiba. A hiba a végrehajtókban 
zépkor az akkori korszellem és jogfolfogás szerint egy- van. kik a kezükbe ártott hatalommal bámulatos nyu- 
egy vádlottból a beismerést mint az elitélésnek alap- j galontinal élnek vissza. A lelki ismeret nem szólal meg 
feltételét — a kínzó vallatásoknak legtovább egy-két i bennök, mert ez a lelkiismeret a nemesebb érzések 
nemével akarta kicsikarni. A hanyatló XIX. század- : iránt eltompult. Alvó a lelkiismeret, mert nincs 
beli magyar közigazgatás csatlósai ellenben lelkiisme- i valódi jellem, vagy jobban mondva a jellemből hiányzik 
retes tanulmányok elvégzése után a kínzásnak minden ' az a mi ennek színét, értékét megadja : a vnlláserköl- 
nemét összesítik, hogy pusztán egyéni feltevéseiknek csösség. Xincs igazi jellem, mert nincs hol kifejlődnie.

az esetben ez a

XXII. ev. Gyulafehervar. 1893. augusztus 12. 33. szám.

KÖZMŰVELŐDÉS.
Az erdélyi róm. kath. irodalmi társulat heti közlönye

MEGJELENIK MINDEN SZOMBATON.
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A család sok esetben nem ért ennek fejlesztéséhez, első tagja időrendi elsőségre vonatkozván,szUKSégké|. hozzá 

sok esetben csak ront,a, a legtöbb esetben nem tomhk ^ a |,raedestillatlu lemie . Igte„ elöratudásából
vele. hanem mindent az iskolától var. Az iskola pedig jQ|yú re"Iulelése a teremtményeknek vaiam.ly célra. Hogy e. 
nem él" reá. mert sok tudományt kell eltölcsérezni. A c¿jon a tlienlognsok miért értenek mindig termesze ifülöt- 
tudományokból pedig valósággal ki vannak dobva azok tit, annak Suarez szerint (De pr. 1. 1 c. 5. n. 8) azaz oka.
az erkölcsi motívumok, melyek az egészséges, szép .mert a természetes javakat a természet megköveteli s mert
■ , , i- -i i -i i ,-„ii • a természetes célra való rendelés magának a természetnekjellem alakulasahoz valók. A vallasoktatas a mellett, ........ . .. . , , ■, sajat ereiebol es íogalmabol ered, azért nem is ki.an klili»- 
hogy a lehető legszűkebb korlatok köze szorult, egesz b„s el(íreren(t,{éat> csak köZm,séges gondviselést. Mig a ter-
rendszerében rossz. Hogy-miért t itt nem télhetünk ki mészetíölötti cél nem következik a természet hajlandóvá- 
reá. a hozzáértők amúgy is tudják s érzik. A két leghu- gából s annak saját ereje által nem is érhető el.“
matmsabb tárgv az irodalom és történet a mai rendszer De e termé-zettölöni cél ismét kétféle lebet : jó vagy
szerint szintén'nem hatnak kellőleg a jellemalakulásra. H°S5‘ régebben mindkettőre használták a praedestmatio

, , . , , , , .. . jelentését, azt láthatjuk a szeutatyákből es a zsinatokból egy-Nomenklatúrát nyújtanak sokat es emeszthetetlent a ;iránt. ,Szcnt Agoston ;iéluinl a De eiv. Dei c. munkájában
helyett, hogy keveset adnának s a szereplőknek erdekes (L 15 c ¡gy ir: emberek két társaságát kulömhöztet-
vonzó, követésre ösztönző jellemképét rajzolnák meg. juk meg: az egyik az Istennel való örök uralkodásra, a má- 
Mindeniitt vsak a test. az agyvelö emelkedik ki. de sil: a sátánnál való örök büntetésre van rendelve.“ A vaien- 
a szív háttérbe szorul. Ilyen formán műveltségünk vsak üni 111. zsinat (8óő) pedig (3 f.) : „Hűségesen valljuk a ki.

, - . , , ,, iválasztottak elörerendelését az életre, a gonoszakét a halálra.“külső máz. melvnek -sillogo tetive az elet kuzdoteien .... ’ ”, .
bőt a Szem írásban is találunk eítele nyilatkozatokat.

hamar lekopik. Felületesség lesz az eredmény mindé- V/ egyhiz a,onbiln a valódl ^edestinatiot mindig
niitt. Felületes tudásunk, felületes gondolkozásunk, csak az üdvösségre való rendelésre szorította, 
érzésünk s felületes anyagi helyzetünk. Az életben Ily értelemben határozza meg sz. Agoston, midőn azt
ilyen télemberekre vár a feladat, hogy a társadalmi mondja, hogy „a praedestmatio az isteni javak előrelátása 
rend nagyszerű harmóniáját megőrizzék, csorbáit ki- ¿s készítése, miáltal a legbizonyosabba,, szabadulnak meg
.............. . . ...............,. , . . azok, a kik megszabadulnak.“ (De dono persev. c. 14); 8zt.
köszörüljek. A köszörüléshez aztan durva, pallerozatlan . , X . , . . „„I Tamás szennt is:3) .A praedestmatio az értelmes vagy eszes
lelkületűkhez méltó eszközöket használnak s megszii- | lénynek a kegyelemre és dicsőségre való kiválasztásában
lelnek a századvégi botrányok és brutalitások Meg- áll.“ (1 Sent. d. 40 q„.)
gyalázzák -Jézus Krisztust, megszentségtelenítik a temp- A mint látjuk, c meghatározások semmi különöst sem
lomokat (lásd a máriapócsi esetet, hol egy orvos égó foglalnak magokban s csak azt mutatják, hogy a praedesti-
szivarral a szájában végezte istentisztelet alatt a temp- nat'° az istelni érlelem ¿-s akarar 8fkséSkel,,i. erclménye.

* .Ha tehat bebizonyítottuk, ho<rv Istenben e két működés
lomban a cicerone szerepet, beszennyezik az igazságot ¡ |liegViU1_ tovabb uem lebet a praedestinatiot sem tagadni.
s lealacsonyítják az emberi méltóságot. Miért ? mert I Ez pedig nem nehéz munka,
sok az olyan ember, kiben összeomlott, a Szent Lélek i 
temploma.

Ha ugyanis valaki megszorítana, hogy Isten lényegét 
I határozzam meg, nem tudnék más feleletet adni, mint a me- 
I lyel Isten adott Mózesnek : „Én vagyok, a ki vagyok. . . .
! Így szólj Izrael fiainak : Az a ki van, küldött engem hozzá­

tok.“ Valóban sz. János ajiostol is az Exodus (3, 14) eme 
szavait a Jelenések könyvében úgy magyarázza, hogy azok 
Isten lényegét és tulajdonoságait fejezik ki. mint a kiben a 
múlt, jelen és jövő a folytonos jelent teszik ki. Mert az Ö foly­
tonos létében ( ... a ki van, —) bentoglallatik úgy töké­
lyeinek végtelensége, mint működésének összes ereje. A ki 
pedig örökké van. az csakis szellemi lény lebet s így birnia 
is kell a két legfőbb tulajdonsággal : értelemmel és akarat­
tal. Mer! benne van az értelein Lelke, — mondja a Bölcs. — 

jótevő, s (27. V.) mindent tehet.
A kérdésre, hogy miben áll az isteni értelem és akarat, 

most könnyen megfelelhetünk. Az első abban, hogy Isten min­
dent megismer, a inasodig, hogy a teremtett dolgokról gon­
doskodik is. Lássuk : mi képez! tárgyát e két tulajdonságnak.

Nem volt s nem is lebet józaneszü ember a földön, 
ki Isten megismerőképességét kétségbe vonta volna, csak meg-

2.) Praedestmatio est electio creaturae intellectaalis vei ratio­
nale ad gratiam et glóriám.

A kath. anyaszentegyház tanítása a prae- 
destinatióról.

Irta : Bálint Vilmos.

légy a szentirás mint a szentatyák igen sokféle érte­
lemben használják e szót: praedestmatio.

Rendesen csak Istenre vonatkoztatják s hol az Ö elő­
relátását, — tudását, hol választását, tervét, jóakaratát je­
lenti. Hogy azonban ez előbbiek teljesen uem merítik Ki a 
szú fogalmát, azt már szt. Ágoston megjegyezte. (De pr. Ss. 
c. 10. L „Praedestmatio e'öretudás nélkül lehetetlen, de ez 
még nem praedestinatio.“

Ha a s/.ó származását és gyök-jelectését tekintjük (de­
stino küldök, rendelek), úgy tetszik, mintha csupán esakaz 
akarati tényekre vonatkoznék. Mégis, az összetétel s annak

(7, 2.) ki.

1 y Praedestmatio sin- praescientia esse non potest, postestan- 
tem esse sine praedestinatione praescientia.“
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ismerés módjára és terjedelmére vonatkozólag találunk eltérő 
nézeteket a bölcselők között. Hogy a dologgal tisztába jü- i mi csak volt, van és lesz ... S ezért a/, esetékes dolgok 
hessünk, meg kell klllömböztetnlink : a szemlé éti tudást előrelátását sem vonhatjuk meg töltik.“
(scientia visouis), az egyszerit értelmi tudást (se. simplicis iu- 
telligentiae) s végre a középső vagyis a feltételesen a jöven­
dők tudását (sc media). Ha Isten a legfőbb lény, ki csak ér­
telmes leltet, okkor e megismeréseket, tudásokat mind meg 
kell benne találnunk.

„Hinnünk kell, hogy az istenek mindent ismernek : a:

Uly igazság ez különben, hogy a nagy egyházdoktor 
szerint : „A legnyilvánvalóbb es/telenség Istent megvallani, 
de elöretudását tagadni. Mert tnlajdonképen Istennél jövőről 
vagy múltról nem is beszélhetünk csak folytonos jelenről s 
Így a mint én annak, kit cselekvésében végig nézek, legke­
vésbé sem befolyásolom csak ezáltal szabadságát, úgy Isten 
sem, mikor a jövőt mint jelent nézi.

Sokkal nehezebb a föltételesen jövendők tudását meg­
érteni, miért is nem csak a pogány, de a keresztény bölcse- 
lök közti! is igen sokan megtámadták azt. Jöjjünk tisztába a 
fogalommal A füllételesen jövendő dolgokon azokat ért­
jük, melyek tényleg soha sem léteznek, de létrejönnének, 
ha akaratunk bizonyos körülmények közé jutna. Hogy e tu­
das megvan Istenben, azt a Szentirásból és a szent atyákból 
eléggé láthatjuk. Minthogy az eredmény ezeknél mindig a 
föltételtől függ, azért ennek háromféle módját kell megkii- 
lömböztetnünk. Lehet a teltétel szükségképi, mely ha megvan, 
az eredménynek is ott keli lennie, pl. ha egy nagyobb nap 
lenne : nagyobb fényt is kellene árasztania : lehet cselékes 
úgy, hogy az eredménynyel semmi vonatkozásban ne álljon, 
pl. ba én holnap itt tanulnék, édes anyám, akkor otthon 
imádkoznék ; s végre lehet oly esetékes, mely már némi ha­
tással lehet az eredményre, pl. ha ez a bűnös holnap meg­
hallgatná ennek a jámbor papnak beszédét, bizonyára Isten­
be/. térne.

Egyszerű értelmi tudásnak Isten azon megismerését ne­
vezzük, melynél fogva Ö a lehetséges dolgokat mint lénye­
gének alkatrészeit es önmagát szltkségkép ismeri. No, hogy 
ennek meglétét nem kell a szentirásból és a szentatyákból 
bizonyítanunk, az nagyon világos. De hogy az. észből is fö­
lösleges, azt eléggé látjuk a pogáityok közmeggyözödéséből. 
Asclepius például, Aristoteles e hires magyarázója, mintalap- 
igazságot említi e tételt (Ad L. 1 Metaph). Egyedül Istent 
illeti meg azoknak, mik lényegéhez tartoznak, tökéletes és 
megfelelő ismerete- Akadtak ugyan, kik váltig állították, 
hogy a philosophus tanítása szerint Isten önmagát nem is­
merheti meg, de ezt senki se vette komolyan s a 
helyek (L. 2 mor. c. 18.) sem vágnak ide. Ha pedig önma­
gát mint végtelen tökélyt s első okot megismeri, akkor a 
létrehozott okozatokat — bírjanak bár a zok tényleges vagy 
csak lehetséges alappal, — szintén meg sell ismernie.

Látszik teliát. hogy az egyszerű értelmi tudást tagadn* 
Istenben annyi, mint elvetni vagy legalább tönkretenni a 
bennünk élő israzi isteni eszmét.

A szemléleti tudás az előbbiből foly s abban áll, hogy

felhozott

Isten a mült, jelen és jövendő dolgokat az. ö folytonos lé­
tezésükben látja. A többit meg is engedte mindenki, csak a 

nem tudták a pogáityok megfej-

Azért részletezzük így e tudás tárgyait, mert a inig a
két elsőhöz tartozók ismeretét legalább a keresztény bölcse­
ink feltételezik Istennél, addig az utóbbira nézve ük Is na­
gyon eltérnek. — Thomassiuus például azt vitatja, hogy az 
ilyeneket Isten nem láthatja csalatkozhatlannl elébe s állí­
tását nemcsak ez. Ágoston, Prosper és Tulgentius szavaival 
bizonyltja, de hivatkozik az összes thomistákra, kik fejőkkel 

szerinte.

jövendő dolgok előrelátását
leni. Cicero például (L. 1. de dlvinatione) így okoskodik.
„Semmi sem ellenkezik ügy a józan észszel mint. a véletlen ; 
annyira, hogy véleményem szerint még Isten 
a mi jövőben esetleg és véletlenül történik. Mert ba tudja,
akkor bizonyára meg is log történni. Ámde, ha biztosan együtt e nézeten voltak
megtörténik, akkor nincs véletlen. Véletlen pedig van: le- Pedig elvitázbatiau tény, hogy a tbomisták mindig la.
hát az ily esetékes dolgokat Isten nem is láthatja előre.“ nftollák Istenben a föltételesen jövendő dolgok tudását, csak 
Marcio okoskodása sem sokban léi cl ettől. az újabbak annyiban tértek el mesterüktől, hogy a fizikai

Csak ügy oszlathatjuk e, e nehézséget, ha s'. Ágas- megl,.llai.ozás felvételével megkötötték a szabad akaratot, 
tonnai felveszszlik a megelőző és követő sztikségképiséget. tett(,k a scoligt.yn ¡s y nagyobb rész azonban mindig
Az első egészen független az eiedménytöl, a második félté- t¡m¡|()t|a¡ |l0gy lste„ uemcSak megismert a jövendő fel­
tétezi, vagy magában foglalja azt. .... tételes dolgokat, de ezen megismerése nincs is semmi elöze-

Ha most Isten előrelátja, hogy en mit logok csinálni, =
azt is látja, hogy éu szabadon Így határozom el magam s 
Így is fogom azt végezni, de még ezzel az

érintve sincs. Vagy ha én valakiről előre megmondom, 
hogy holnap sétálni íog, elvettem szabadakaratat ? A szükség-
képiséget mindenesetre felvehetjük Isten előrelátása és a dolog tÄess^b,,_ másika _ ßellarmin után - a teremtett 
megtörténte között, hiszen tsz Ágoston .s azt mondja, hogy „an- felfoeAsábó, magyarázza k, e tudást, mégis leginkább
nak a mit Isten elme tud, szl.kseakep meg kell töltenie » csak Ágoston felelete elégít ki (In ,,s. 49 n. 18) : „Testvéreim,
hogy ez előrelátás követő és nem megelőző szliksegkepueg- " esetleg azt vár]itok> ll0gy kifejtsem nektek:
gél vonja maga ntan a dolgot, tehát a szabadakaratot ep- ismer meg Uten ; csak annyit mondok : nem úgy
ségben hagyja. Sz. Ágoston e megkülömhoztetessel telel meg ^ ^ ^ ^
Ciceró nehézségére. K, szabadsagán kat_ akarta "'eg'ed en ^ mwem> h¡een nem js tudhatom.“
s szentségtöröket csinált belőlünk. (L. «>• L)e c,v- Dei c. 9.)

Hogy azonban a pogányok mindnyájan nem Így gon- ölömben is nekünk eleg, ba tudjuk, hogy legnagyobb
dolkoztak, azt láthatjuk az Epicbarmus, Plotinus s főleg Am- tudósaink mindig megvallottak a *«nt,r,s.a U en legfőbb 
monius munkáiból, ki határozottan Így ir (Ad Lb. Arist.) tudását, mely meg a feltételes dolgokra » kiterjed.
neu.) ' (F0lyL kuV-}

tudhatjasem

tes meghatározáshoz kötve.
Hogy aztán e megismerés miben birja alapját : az is­

teni állagban-e, elörelátásban-e vagy meghatározásban, arra 
nehéz megfelelni. Bár látjuk a két tábort, melyek iek elseje 
— Henno vezetése mellett — határozottan a/, isteni értelem

én szabadakara­
tom

mint az angyalok, de hogy mikepeu :
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az 1898/9. isk. évben 36. évi működésébe lépett. A tagok 
száma 54 volt, kik 135 dolgozatot Írtak A szabad előadások 
is |elei tékeny beivel foglaltak el a tagos működésében, süt még 
j.nys. kíséri, előadások is voltak. Az év folyama alatt összesen 
22 pálvatételt hirdettek ki, a pályadijakat részint püspök űr ö 
mltga, részint a tanárok ajánlották tel. részint az önképzőkör 
alapjai szolgáltatták. (943 Irt.) Kz a rendkívüli alkalom a ver­
senyzésre az önképzöküri munkában egyeseket nagyon issarkal­
hat, ez látszik ki a pályanyerő ifjak nevelni . Az. ifjak erejét 
ennek a mellékes munkának nem megerőltetnie, liánéin csak 
erősítenie szabad. — Maios-Vámírh.tyt a rendes tagok száma 
24 volt, kik 20 dolgozatot irt is. Az igazgató és a vezető 
Tanár ajándékából pálya dijakat is tűztek ki. A kör alapja 
80 frt. — Sz.- Udvarhelyt 81 írásművet adtak be a tagok és 
24 szabad előadást tartottak. A kör bárom szépirodalmi lapot 
járatott.

Az érd. r. kaid. Státus gymnasiumai.
(Folytatás.)

.4 tanítás ti'ti/'i / i, >.'< nképzók'ó r'Ok, tanulmányi kirándulások^ 
rendkiv. tárgyak, <i tanítás eredményt, érettségi vizsgálat.

A Státus középiskoláiban az oktatás mindenütt az orszá­
gos tanterv szerint történik, csupán a bölcseletnél van elté­
rés. ugyanis az országos tanterv szerint a bölcselet 3 órával 
a Vili. osztály tárgya, ellenben nálunk 2—- órával a \ II. 
és Vili. osztályra van beosztva. Egészségtant pedig jelenleg 
még cs«k Gy.-Fehérvárt és Kolozsvárt tanulnak.

Az értesítők beszámolnak az egyes tárgyakból felvett 
anyaggal is ; ez régi szokás ugyan, de jórészt fölösleges, 
mivel a tanáremberek úgyis tudják mi az anyag, a közönség
pedig, úgy hiszem, keveset törődik azzal, hogy a han­
gokra a mondatok következnek, majd a mondatrészek stb.
Bennünket jobban érdcKel a nyelveknél az olvasmányok | s*>k3t Ietlek' JSÏ =* kolozsvári 1\. osztályosok ma,. 21-24.
megválogat.,'sa. az Írásbeli dolgozatok kijelölése; ebben a ! napjain 22-én a Bányavidéket ,áriák be bárom tanáruk veve-
tesinte.be., is kivált a telsöbb osztályokban tárgyalt olvas- j tésével. A gyulafehérvári gyrnn. tanulók közül 2o-ön öt ta- 
Hiányokhoz fűződik nagyobb érdeklődés, mivel egy részt a j »ár vezetese alatt azept. 29.-okt. 1. Hátszeg es Petro-zseny 
tanár szabadabban mozoghat a megválasztásnál, más részt 1
némileg saját kedvelt Íróinak nyit tért. ha ez t. i. az ifjú-ág j '«"“.ói Xagy-Enyedet, a VI1. osztályosok Tordát tekintették
érdekeivel nem ütközik össze. ¡ meg. A csiksomlyai gymn. tanulóik pedig az Értesítő közlese

szerint a nagy szünetre terveztek egy nagyobb kiván-

Egyes intézetek tanulói nagyobb tanulmányi kirándulá-

vidékér látogatták meg : ezenkívül máj. 1-én a VI. oszt.

Annyit kivehettünk az értesítőkből, hogy a maganolvas­
mán yok mindenütt be vannak vezetve, sut néhol még a latin- | Ara dot. 
bul és görögből is tü/uvk ki házi olvasmányokat. (Már aztán j 
az más Kérdés, hogy pl. Fiaton Gorgiasát egészen el is ; 
olvasták-e a tanulók.)

du kist Fiúméba, mikor útba ejtik Nagy- Váradét. Budapestet,

Említsük meg. hogy a rendkívüli tárgyak közül az
éneket minden iskolánál tanítják s ennek jelentékeny szerepe 
van az iskolai ünnepekné1 is. Hasmilőképen helyet toglal a 

Az írásbeli dolgozatok kellő összefüggésben vannak az ; tárgyak köz "dt a zene, melyet Brassó és Kolozsvár kivételével 
olvasmányokkal, noha néhol a latin Írásbelieknél még min- ¡ mindenütt tanítanak. A szabadkézi rajz a lehei^ari és kolo/8-

gfelelö magyartalan- ! vári, a francia nyelv a kolozsvári és cs ksomlyai iskoláknál, 
a gyorsírás a kolozsvárinál van a tárgyak sorában. Hálás 
elÍMiierést érdemelnek azok a tanárok, kik rendes kötele s-

!

dig dívik a tisztes öregségit é< me 
sagú Vagács-Scuiet inger. igen helyes volua. ha az értesítők
az írásbeli feladatokat mindjárt a tananyaggal összefüggésben 
említenék meg. Továbbá helyesnek tartom az évi egves tárgyak­
nál az egész évi íeladatok és az órák összes számának 
kitételét, mint a hogy az a brassai Értesítőben és részben a 
kolozsváriban meg is található.

ségeik végzése mellett csekély díjért vagy néhol épen ingyen 
lehetővé* teszik a szűkösebb anyagi viszonyok között élő 
ifjakra nézve is, hogy ezekben :t leginkább művész, ¡i tár- 

1 gyakbau oktatást nyerjenek : köszönetét érdemelnek továbbá 
• azok i<, a kik alapokat létesítenek a rendkiv. tárgyak egyi­

kének, vagy másikának tanítására, hogy így a tanítás áldása 
még a legszegényebbekre is kiterjedjen. így buzgólkodott pl. 
Fehérvárt az igazgató, ki néhány év alatt külömbözö jöve­
delmi forrásokból 1149 frtra rugó alapot létesített a zenetanitó 
ti/eiésének hordozására : ebhez az alaphoz a fehérvári várköz­
ség elismerésre méltó áldozatkészségével már évek óta 50—50 
írttal járul hozzá.

Az ifjúság ismereteinek bővítésére, látókörének szélesi- I 
lésére az iskolai rendes munkán kívül jótékonyan hatottak 
a tanulók iskolai egyesületei : az önképzőkörök és kiránduló 
egyesületek. Brassóban az önképzőkört tagok 25 dolgozatot 
adtak be. Az Értesítő különösen hangsúlyozza, hogy püs­
pök úr ö méltósága személyesen tűzött ki pályadijakat 
a tagok , szamára s a jutalmakat személyesen adta ki 
a nyertes dolgozatok íróinak a záróünnep alkalmával. 
Az önképzőköri alap 337 frt. — Cs.-Somlyón az önképző­
kör! rendes tagok száma (VIL Vili. osztályosok) 62; bírá­
lat alá 129 dolgozat került, melyekből 97 prózai volt. A 
kör kidolgozásra bárom pályatételt tűzött ki. Az ifjak három 
szépirodalmi lapot olvastak. Az öuképzőkön alap 89 frt. — 
Gy.-Fehérvárt a rendes tagok száma 54 volt, a kik 53 dol­
gozatot adtak be, 31 darab volt sikerültebb. A vezető tanár 
4 pályatételt hirdetett ki. A kör alapja 345 irt. A f. isk. 
évben a papnövendékek is részt vettek az ön képző működé­
sében. Legélénkebb volt a kolozsvári önképzö mű Köd ése. mely

Az ifjúság szellemi látókörének fejlesztésére tett eme 
külöiuhözö intézkedések eiöbb-utúbb éreztetni fogják áldásos 
hatásukat, s remélnünk engedik, hogy az iskolából évenként 
kikerülő tanuló nemzedékek nemcsak erkölcsileg válnak 
mind derekabbakká, hanem tudományos ismeretek dolgá­
ban is megállják a sarat hazánk bármely intézetének növen­
dékeivel szemben. Hogy olvasóinknak az egyes intézetek 
ifjúságának haladásáról legalább megközelítő fogalmuk le­
gyen, a tanulmányi előmenetelről a következő statisztikát ál­
lítottuk össze.
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De különösen megnyugtató az érettségi vizsgálatok 
eredménye, melyet szintén elég érdekesnek tartunk arra. 
hogy olvasóinknak bemutassuk.

Bebarangoltam Torockú vidékét. Gyönyörködtem az 
Aranyos völgyén, liol a karcsú rLeányka kő“ sziklájának 
csodás, magányos alakjától elkezdve — az óriás „Székely kő“ 
fenséges fekvéséig minden-minden bámulatra ragadott. Szebb 
iit a mező. aranyos a folyam, sárnélkiili az úr, mert nem 
kavicscsal, hanem vas-salakkal hintik be, a mitől sem por, 
sem sár nem lesz. Tisztábbak itt az emberek a napi mun­
kájuk alatt, mint más vidéken vasárnap és ünnepnapokon, 
mikor gálába öltöznek.

Több napig bolyongtam a vidéken. Meghallgattam az 
öreg „Székelykő“-rői szóló meséket. „A siket molnár* le­
gendáját, kmek malmáról egy leszakadó szikla örökre elzárta 
a vizet. A „Buckó lánya“ az utolsó óriás leány regéjét. Az 
„Asztaikúu meséjét, melynek napnyugatkor olyan csodás 
alakja van, mintha két végénél banyai dűlt óriások feküd­
nének, és teljesen ki ve lie tói eg látszik a hajzatuk, orruk,

. állcsontjuk, s úgy tűnik* fel a Rmeuö nap sugarainak vila- 
I gánál. mintha pislognának.

Itt hallottam a torockó-szentgyörgyi vár meséit szintén, 
melyek a nép babonás Iliiének, csodás képzeletének, s az 
ös nagyjai emlékét tiszteletben tartásaink legszebb tanúi, 
legszebb g\öngyei.

Bolyongásom hatodik napját a szentgyörgyi vár meg­
tekintésére használtam, hol a magányos bástya taira föl­
mászva vércse fészekre bukkantam és szerencsésen meg is 
csíptem a tojásain koto ló vércsét, a minek igen megörvendett 
a tanító, kinél szállva voltam.

Délután lölrándtiltani a vártól északra magasló Asztalkü 
telé. Az óriás sziklák elüt.: térségen egy magányosan álló kö- 
csoport emelkedik ki, s ennek aljából kristály forrás hugyog. 
Azonban fölmásztam eléiiu a kis sziklacsoportra széttekin-
teui és megpibeuui, hogy lejöve élvezhessem a forrás tiszta 
vizét.

Gyönyörű kilátás !...
Del telé fordultain. Előttem feküdt Toiockó bányavá­

ros, fölötte az öreg óriás, a „Székelykö4*' méltóságos alakjá­
val, s rajta még a barlang ürege is tisztán látható. Nyugattá 
a szentgyörgyi vár romjai vannak előttem, tovább az. Enyed 
telé vezető út, mely eltűnik a „Knlcsu-ot képező sziklacso­
port alatt. Kelet felé az Aranyos völgyébe vezető* útnak 
látszik egy kevés része, mellette a vaskohók, melyek közül 

oly kevés zakatol, kipusztult az élet a vize ró re alkalma­
zott vastermelésből. Elnyomta a gyáripar. Észak telé az 
„Asztalkő“ nevű szikla mtgislik fölöttem, körülvéve óriás 
társaitól.

nn

Mutatvány Péterfi Tamás „Petőfi Regék" c. müvéből

Az érettségi vizsgálatok eredményevei kapcsolatban em­
lítendő meg, hogy a marosvásárhelyi r. k. fő gymnasium az 
1898/u. isk. évben a nyilvánosságot és az érettségi vizsgála­
tok jogát végleg megnyerte.

Hídvégi.(Vége köv.)
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búcsút venni, s oda fordította okos szemeit a sebesült tiszt 
felé, s mikor már bevitték", még azután is mind az ajtóra 
nézett és nyerített. Talán azt akarta megtudni, hogy él-e 
vagy meghalt V

A sebesült tiszt nem válaszolt. Nemcsak ajkai, de 
szempillái sem mozogtak. Úgy nézett ki, mint egy halott.

Gyorsan lehúztak róla mindenféle ruházatot. Nem kell

Mikor készen voltam a gyönyörködéssel, az. északi ol­
dalon leereszkedtem a forráshoz, melynek környéke megné- 
pesedett, míg ott fenn voltam. Négy—öt pásztor gyerek ha­
salt Ie a csorgó tiszta vize körül a fűbe, s meséltek egy­
másnak, míg a bárány falka csendesen delelt a litis forrás
mentén.

A szikla északi része, hol leereszkedtem, cserjékkel van bo­
rítva, s ezek eltakartak a mesélő gyermekek szemei elöl, oly tiszti ruha a haldoklónak. Majd a gyógyításhoz láttak se- 
annyira. hogy közvetlen közelükben juthattam észrevétlenül.
Ott hallottam a következő regét is, melyet egyik pásztor tin 
mondott el társainak a nagy költőről, s én a mesét főidői- I öreg magános embernek, ki messze lakott a tahitól, he volt 
gozva. ¡»-ott kibővítve adom elé. ; rendezve a kamrája nemcsak ételnemüekkel, hanem gyó-

: gyitó hatású jó füvekkel, virágokkal.
Manassét elküldte az öreg a paripa ellátásához, hogy

rémen.
Öreg volt a molnár és sok jó tapasztalattal birt. Mint

Kzyszer egy sötét zivataros éjszakán csodálatos vendége 
érkezeti az öreg molnárnak ott lenn a „Székelykö“ aljában. : ne éhezzen szegény állat.

Ropogtattak az ajtóján, semmi választ nem adott. ! Aztán hogy visszatért, megmosták a sebesültet tiszta hideg
Kopogtattak másodszor is. Erősebben, de semmi választ ! vízzel. Bekötötte az öreg molnár a sebeket, s lefektették

I egy feli ér lepedővel beterített ágyra.
Es a vén molnár nem kérdezte, hogy kicsoda ? csak 

„Nyitson ajtót édes apám !“ t ápolta, kötözgette a sebjeit, borogatta a lázas beteget és
Az öreg molnár esas hallgatózott elébb, mert nagyon ; virasztott mellette bosszú éjszakákon,

rabló oláhoktól, kik elpusztították volt Enyeden és |

nem adott.
Harmadszor is kopogtatnak az ajtón, s megszóltál valaki :

Manassé a lia rövid ideig maradt otthon. Nehogy meg­telt a
Abrudbányán még a kis gyermekeket is. ! tudják a faluban az érkezését, — még azon az éjjelen cl-

.Nyitson ajtót édes apám !•* szólt hangosabban má- ; hagyta a malomházat. Megtisztította a sebesült tiszt ruháit.
Magára vette és visszasietett a táborba az éj sötét homálya 

De az öreg molnár még akkor is télt beengedni. Ha- ¡ védelme alatt, s a paripának nem sok ideje volt pihenni,
közelebb húzódott az ajtóhoz, hogy a hangját mégis- | mert azon nyargalt el Segesvár irányába.

Az öreg molnár csak bárom hét múlva hallotta meg 
az első szót a beteg a ¡Kairól.

sodszor.

nem
merie bízó yosan.

„Nyitson ajtót edes apám én vagyok a tía Mallasse 
eiry haldokló honvéd tisztet hoztam !“

Az. öreg molnár többénem kételkedett. Mert tudta, hogy 
olyan jó lelkű, aki sebesültet hoz, az csak a fia lehet.

Meggy aj tóttá elébh a faggyú gyertyát. Aztán kinyitotta ¡ hét múlt el a át ogatás ót i. 
az ajtót, hogy kivilágítson az. udvarra.

Ott állott a fia honvéd ruhában, fölfegyverkezve, s a

Azt kérdezte, hogy hol vagyon ?
Elmondotta az üreg molnár az esetet. Azt is, hogy a 

: ti a nem jött vissza azóta, pedig a harc lezajlott, mert három

, A beteg tiszt szomorúan hallgatta, de nem hitte, 
i hogy három hétig nem tudott a világról. Megírta a meleg 

felhőszakadástól csurgó viz. valu, de azért el nem engedte a ! tejet és mikor párnáiról föl akart emelkedni, újra vissza 
ló kantárszárát, melynek hátán köppenyével letakarva egy j esett. Nem hirta a gyengeség miatt a fejét sem.
ember feküdt. Könnyes szemekkel ismét elaludt, de három hónapig

„Segíts levenni édes apám. Azt hiszem már meg van j tartotta második áhna. Azalatt minden nap meleg tejet öntött 
halva Segesvártól hozom. Elveszett minden ... A muszka 
győzött !...

Az öreg molnár csöndesen mormogta imáját, mialatt 
feloldozta a honvéd tiszt kötelékeit. Oda kellet kötözni a 

paripa hátára, hogy le ne forduljon a nyeregből.
Az. oldalán vérfoltok látszottak. Meg volt sebesülve, s

■ a szájába az öreg molnár.
Ilyen csodás elgyengülést okoz a sok vérvesztés.
Mikor felébredt a második hosszú álomból, akkor az 

öreg molnár már úgy siratta a fiát, mint halottat. Halál hí­
rét hozták a csatatérről.a

Enni és inni kért a beteg. Azután az öreg molnárt ví­
gasztala, hogy ne búsuljon, mert itt van ü. Fogadja fel Ma- 

Az öreg molnár legelőbb a sebesült tiszt szivéhez. ! nassé helyett fiának ! Nevezze őt Manassénak.
Az öreg megkérdezte a beteg tiszt nevét, az igazi ne­

vét, de r.em emlékezett viss-a. Még csak arra sem, hogy 
ö honvédtiszt volt.

a vére még tolvdogált csendesen.

tartotta a fülét. Majd leemelték a paripáról.
Még élt.
Kerten fogták, mert a paripa, mintha tudta volna — 

meg sem mozdult azalatt.
Nem jajgatott, nem .sziszeget a sebesült, csak az arca 

volt oly nagyon balováuy. Hosszú baja ráborult a sápadt 
arcra, s az öreg molnár minduntalan bátra simította.

Bevitték a malomházba.

Hiába mondogatta az öreg, hogy nagy rangú tiszt volt, 
mikor ide került. Az ifjú éppen semmire sem emlékezett. A 
ruháit nein mutathatta elő, mert azokat Manassé fölvette, a 
lovára fölült, s agy nyargalt vissza Segesvár felé.

Aztán eltévedt. Sötét volt, s az előre nyomult muszkák 
leszúrták Segesváron tul. Úgy" temették el tiszti ruhában 
másnap délelőtt, s többen fölismerték a ruháról, meg a pari­
pájáról Petőfi Sándort, aki valójában az öreg molnár fia 
volt. Manassé.

A faggyú gyertya azalatt a küszöbről terjesztette kí­
sérteties, sárga világát a működökre, kívül pedig pokoli sö­
tétség feküdt az udvarra, hogy megborzongott tőle, a ki látta. 

Búsan nyerített a paripa, mintha csak gazdájától akarna
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Őt temették el másnap délelőtt a muszkák, de még élt, nyöböz — feszit ki. hogy azt a szentséget vivő pap fölé 
mikor a meszes gödörbe dobták. tartsa. A pap a szentséget a megfelelő szent edénybe téve 

Az igazi Petőfi Sándor a jóisten csendesen, hosszú idők j intonálja „Laúdate Dominum omnes genlesu-t és a zsoltár 
után meggyógyította. Nap-nap után javult állapota egy ke- éneklése közt vonul ki a templomból kíséretével, miközben 
veget, de oly keveset, hogy tiz esztendő múlva kapta vissza 
emlékező tehetségét. Mikor hallotta, hogy őt Segesvárnál el­
esettnek tartják az emberek, hát nem szólott semmit. Nem 
mondotta, hogy ü az igazi Petőfi Sándor, attól félve, hogyha 
megtudják életben léteiét, akkor menekülnie kell az édes 
hazából, hol akkor Üldöztek mindent ami magyar, minden 
hazafit, ki a szabadságharcban részt vett. Inkább elhallgatta 
csak n • kelljen drága hazáját kerülni távolról.

így vénült meg az ősz molnár mellett, s nagyon sok­
szor mesélte!te el magának" a sötét zivataros éjszaka esemé­
nyeit, mikor a malomba hozták, mint hallottat, mikor Manassé 
az ö tiszti tubájában elhagyta az apja házát, és többé nem 
tért vissza, mert a muszka örök megölték.

Egy szász ember hozta meg a fairt, a temetésről, kit

megkondulnak a templom összes harangjai.
Az utolsó kenet szentségének feladása ismét egy más 

napra van löntartva.
Épen szent misém.t végeztem, midőn a betegnek egyik 

hozzátartozója a sekrestyébe rohant kérve az épen a szent 
miséhez készülő plébánost, hogy hamar küldjön el engem az 
utolsó szentség és a generális absolutio feladására. Minthogy 
pedig itt kiilöu pápai illetőleg püspöki felhatalmazás kíván­
tatik a generalis absolutió feladására, nekem pedig ilv ennek 
kérelmezésére még nem volt szükségem : türelemre intette 
öt a plébános, míg szent miséjét elvégzi.

Emberünk hazament, körülbelül 5 percnyi távolságra 
a templomtól. A plébános már a comuiunionál volt. midőn 
emberünk ismét megjelenik a sekrestyében és sürgetve kér 
engem, siessek a szent olajjal, mert a beteg nagyon rosszulmegbízott az üzenettel Manassé, mert az a szász ember 

hordotta a gödörbe a meszel — nyugágynak és szemfedő" 
nek . . . Az a szász ember mondotta el azt is, nogy még 
éli, mikor a gödörbe dobták, de aztán bele fuladt ... S az da|n¡_ [.¿tni kellett a kétségbeesést, mi a beteg köruyezöi- 
öreg molnár megsimítja mindig hófehér haját, megtörd könnyes 
szemeit és megöleli az ö betegjét, a fogadott fiát.

Később eltűnt az öreg molnár fogadott fia. Úgy eltűnt őket, hogy sietek a plébános után, aki feladja majd a gene­
rális absolutist in articulo mortis.

van. Odasiettem, teladtam a betegre, aki teljesen magánál 
volt, az utolsó kenet szentséget. Azután liaza akartain in­

nék arcáról letükrözödött e pillanatban.
Hát iin nem marad üt ? kérdezék. Avval vigasztaltam

a vidékről, hogy soha többé fairét sem hallották, s csak
azután jöttek rá, hogy az nem lehet más mint Petőfi Sándor 
a magyarok legnagyobb dalköltöje.

h-bédre hívtak. A plébános nem volt houn. reggel óta 
a betegnél van és azt üzente nekem, váltsam fel, mihelyt 
megebédeltem. Megtettem. L)e feltűnt, hogy mindezek után 
még mindig papot kívánnak Csak azután tudtam meg, hogy 
a nagy betegnél folyton ott kell lennie egy pápuák, míg 
életével a nagv beteg be nem számol. Sőt megdöbbentem, 
mikor arról értesültem, hogy ez itt már általános szokás, és 
hogy a hívők ezt követelik. Ekkor tudtam meg, hogy pár 
hóval ezelőtt az egyik káplán tiz napot és tiz éjét töltött 
folyton a betegnél.

No. gondoláin, még ezt sem láttam. Dekát beletörődtem 
a változhatlanba. A délutáni órákban felváltott a plébános. 
De este 8 óra tájban sürgetve kéretett, menjek megint a 
a beteghez. Megvallom, már soknak találtam, mert bár ilyen 
dolgot Magyarországban még excellentes uraknál is alig 
látni. Llmeutein. Este 9 órakor megjelent a káplán, és én, 
akinek megtermett alkatom, nem igen rokonszenvezett az ily 
járás-kelésssl ebben az olasz hőségben, kimerültén hazatér­
tem. Már korán reggel felvertek, hogy menjek misézni, aztán 
a beteghez, fölváltani a káplánt. Nem is reggelizve odasiet­
tem. Azt hittem,hogy eljön majd a kápláu egy jó óra múlva. 
Hiába vártam. Éppen Poreiunkula napja volt, amikot sok a 
gyónó. De hát hangosan kezdett Kiáltozni a gyomrom. Az 
vigasztalt, hogy épp ekkor villásreggelit rögtönöztek. Csak­
hogy nem nekem volt szánva, hanem a család tizenkét tag­
jának. A szagával nem lakhattam jól.

Miután a reggelitől szépen megtörülték szájúkat, péi- 
dálózgatui kezdtem, föl-tülpillantva az én angol könyvemből, 
hogy bát haza kell mennem 
Miután pedig az ösztön megint megszólalt beunein, avval 
vigasztaltak, hogy elküldték a káplán után. Múlik egy félóra, 
egy óra . . de a káplán nem jött . . De ekkor már kemé­
nyebben fogtam a dolgot és azt mondtam embereimnek, hogy

Levelek Olaszországból.
1.

Ha sok csalódásom nem közösített volua ki az érzel- 
gések boldog világából, elmondanám ezen erdélyi testvéreim­
hez intézett első levelemben, hogy őket nagyon is szeretem, 
auuál is inkább, mert az. erdélyi egyházmegyében virágzik a 
nemes érzelmek tenyésztő iskolája, melynek plántáiból nem 
ártana másfelé is juttatni egy-egy hajtást . . .

Leveleim érdekelni fogják különösen kedves erdélyi 
oltáriestvéreiinet, akiknek kötelékéhez tartozom — most

adja Isten mielőbb !
Ezen első levelemben megírom, hogy minő szokások 

uralkodnak itt Olaszországban, midőn a papot a beteghez 
szólítja az ö kötelessége.

Az olasz nép vallásosságának dicséretére le gyen mondva, 
nagy gondot fordítunk a betegre az ö hozzátartozói. Itt még 
meseszámba sem megy az a balszokás, hogy valaki előbb 
doktort hív és csak később — nem egy esetben nagyon is 
későn ! — a papot.

Mihelyt valaki súlyosan megbetegszik, rögtön lihegve 
szaladnak a paphoz, hogy jöjjön gyóntatni.

A pap stólát kap és siet. A beteg kibékül Istenével.
Másnap reggel nagy sttrgést-forgást lehel látni a seK- 

restyébeo. Három hivő alhat vesz magára, az alba fölé olyas­
félét, mit nálunk a kanonokok szoktak magukra ölteni midőn 
a szentélybe vonulnak nagy misét hallgatni — úgy gondo­
lom mueetuinnak hívják ? !

Kettő Uvegboriték alá tett égő gyertyát vesz kezébe, a 
harmadik selyem mennyezetet — hasonlót egy nagy esöer-

reménybeu, később tényleg

reggelizni. De nem értettek meg.



, , , „L-..rrlk i,o„v , itt e-'Ven éjjel-nap ml, akkor veszítette, elment Aradra a Goldis püspök avalasara
ha .l/t akarjak, 1 °e. • 1 1 , . 1 .¡„¿„j politikát csinálni. A fehér asztalnál tele szájjal beszelt,
legalább adjanak neki egy harap»» kenyeret s egy pohár . ' |kal 0gzt0K;i,0lt s messzemenő Ígéreteket te» . Csak-
hort. kliMniben itt hagyom a beteget. Ekkor megértettek. Es i b miként az eredmény mutatja, a román atyafi aknai 
a jómódé gazda kamrájából bocsát,atkérés mellett mindjár' ; sem talált hitelre, legalább "a Tribuna s * többi nemzetiségi 
hozta'" V damit 'lost, már meglettem nyugtatva és maradtam j lapok cikkei ezt bizonyítják. Hiába a Tiszák mar eleget
volna akar esti» ha e közben tol nem vált a káplán és időt bolondították .Magyarországot, el kellett tehát erkezme a 
MMia .lkai e»ur, 1 ti«Z.ta látásnak — Csnpán az. a sajnálatos, hogy mindazokad arra. hogy ezt a levelet megírjam, melynek vegeliez ( nemzeti4gi kérdésben mondott, szépek és iga-

zak s így n«*m az ö szájából kelleti volna kiszánnazniok.

nem ze­

nem
egy ¡-ár reflexiót csatolok.

A dolgok fölött elmélkedvén csak épülhetek 
„a-y figyelmen és gondosságon, melyet itta hívok egy haldokló 

üdvösségének érdekében kifejtenek. N'ncs is fontosabb 
pillanat az ember életében, mint az utolsó pillanat, melytől 
e2y egész örökkévalóság tügg. Bár mindnyájan úgy tudnék 
az. értékelni.

o Egyenlő értekkel bír a király és a koldus lelke.
a lelek té­

ti zon1. — Pályázat. A Közmiivelödés f. évi 28-ik számá­
ban hirdetett ujvinc? r, katli. kántortanitóí pályázat augusztus 
hő 31-ig meghosszahbittatott.

Alvincen, 1S99. augusztus hó 8-án.

örök

P. Grand Komád, 
liázfünök s. k. lelkész.

azért egyenlő gondozást követel a pap részéről 
kintet nélkül arra : bíbor takarja-e porhüvelyét vagy foszlány- 
Sokan, akiket emberi tekintet vezérel, nem értik

megértsük és gya-

IRODALOM.

ezt az I * Az Orvzá;'»« Pázmáiiy-KgyeKÜlei. melynek 
célja „katholikus szellemű Írók egyesítése, hogy így egy­
mást a katholikus irodalom szolgálatában erkölcsileg és anya­
gilag támogassák“ (alapszabályok 4. §.), folyó évi május 25- 
én tartott közgyűlésében elhatározta, hogy Magyarország 
összes katholikus szellemű Íróit és hírlapíróit országos érte­
kezletre hívja össze, hogy itt a katholikus irodalom fellen­
dítésére és tejjesztésére vezető eszközökről tanácskozzanak. 
Ez az oi szagos érkéz let hivatva van az Országos Pázmány 
Egyesületet a legszélesebb körökben megismertetni, köréje 
az összes hazai katholikus szellemű Írókat, és hírlap ivókat 
csoportosítani, ezzel az Egyesület erejét növelni, eszközeit 
megsokasitani s célját közelebb hozni ; ezen ki vűl a hazai 
katholikus irodalom és időszaki sajtó érdekeben a lkaim az-

i gazságot. Ad ja Isten, hogy mindnyáj ah 
Komijuk Ï E offeng.

KÜLÖNFÉLÉK.
— Személyzeti. Sneff József verespataki plébános 

kerületi jesrvzö. bányavidéki és Sebebestyén Mózes zerelaki 
lelkes/, udvarhely-kerületi alesp* reseknek neveztettek ki.
Gratula Imik. Ad multus annos !

— Kinevezés. B<ikó Károly s/entegyházas-oláhfaIvi 
rendes tanító- és segédkántornak neveztetett ki.

— PreMzáka. Ez a hely is egyik szomorú emléne a 
viharos, nagy időknek, az állati dühnek, mely annyi magyar 
vérrel áztatta meg e bonnak megszentelt rögeit. 1848. okt.
24-én az oáh lázadók Freszákán 70" zalai na i magyart me- ! ható eszközökről gondoskodni. Az országos értekezlet nap- 
«zároltak ie. Köztük voltak : Lukács Béla ekszmimszier szil- j jit esak késöHb határozhatják meg, ugyanakkor állapítják 
lei és öt testvére. Ot a Gondviselés csodalatos módon men- . , , * ...
tette meg. Egvjobb lelkű oláh asszony magáénak vallotta meS » tárgy ««rotulo», melyet a végleges meghívássai az 
« Így kikerülte" az irtózatos halált. Most a hálás fin és hazafi ¡ "s8z-es kathollKO» szellemű íróknak megküldeni számié- 
s/ep ein éket emeltetett a véráztatta helyen. Az emlékfelirata ; koznak. Egyelőre a következőket, lehet tudomásul adni: Az 
ez: ]S48. október 24. Atyja : Lukács Simon. Anyja : Gál le- j országos értekezlet idejét szeptember első télére teszik. meg- 
re/. Testvérei: István, Ferenc, Simon, Pete,- és Eleonora, egyezően a katli. körök és olvasóegyes ül etek szövetkezete 
valamint az itt nvugvó «00 Z ilatbnai L»kós Emlékére kenve- , .. . " . , .
lettel emeltette : Lukacs Béla. Az oszlop leleplezésé f. 'hó ¡ or;Zi*0!\ nagygyűlésének ide,evek A/, értekezletet szent- 
11 - én <1. e. 91;, órakor ment végbe nagyszámú részvevő kö- J ni*se kgja. megelőzni. Az eddigi tárgya asra felvett tételek 
zönség jelenlétében. Felemelő, megható volt az ünnep ; azon- j a következők : 1. A kát likus irók és hírlapírók imöritése. 
bau kár volt, hogy szélesei)!» körre nem terjesztették ki, ! 2. A katholikus saj 
mert bárhogy vegyük is a dolgot, ez az ünnep nem magán- ; 
jellegű, köze van ehhez minden magyarnak, mint a nagy : 
idők bármelyik s akár legcsekélyehi» emlékéhez is. - —

— Heiiizi megint kisért. F. hó 12-én a 4. hadíestpa- 
rancsnokságHeutzi ünnepet, rendezett.Mintha csak szándékosan 
törekednének arra. hogy a magyar nemzeti érzést folytonosan 
sértegessék. A jámbor magyar peiiiir kénytelen eltűrni, hogy 
birodalma fővárosában a beheggedt sebeket minduntalan tel- 
szaggassák. Hogy a sértés annál nagyobb fegyen, a honvéd- ’
ségoek is elrendelték a megjelenést. Majd' annak idején ! , ^ r' )V 1 ^2 kiitetes remek ViláglöncuHmé-

. '. . , bol nyelvünkön eddig , kötet teleiit nteg s legközelebb ismét
mindezeken lesz mterpellac... a parlamentben, melynek 4 kütH lát világot. Egy nö.et fűzve 3 fit Kötve 3 frt.
azonban tapasztalás szerint semmi eredménye sem lesz. 80 kr. j.é.i/ért Szabó Ferenc nagy becskerekl ajiátj.lebános-

— Tiwa István a „jövő allamférfia“, mintán a nál, erga sacra dr. Kiss Janos egyetemi tanárnál (Budapest,
magyar parlamentben intrikái után lejárta magát s hitélet ! Rottenbider-nica 5. sz.) rendelhető.

Kiadja: Az erdélyi nun. katli. Irodalmi Társulat. Felelős szerkesztő : KÓrody Peter dr.
Szerkeszt«»társak: Bálintit György. Péter János dr.. Wagner Sándor. Zlamal Ágost.

Nyomatott Papp Györgynél a ptisp. lyc. könyvnyomdában Gyulafehérvárt.

és felkarolása. kallio-
likus szépirodalom. 4. A katholikus sajtótermékek terjes 

I tése. 5. Vidéki katholikus laumunkatársak és tudósítok al- 
1 kai mazása. 6 A katholikus sajtó hirdetési ügye. Felkérik 
! azonban az összes katli. irótávsakat : ha még valamely más 
í tétel tárgyalását kívánatosnak tartanák, szíveskedjenek azt 

pontosan körvonalozva, az Egyesület elnökségével közölni. 
A nagy fontosságú vállakózást tollforgató olvasóink figyelmébe 
ajánlj u k.
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